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Die pseudocodenummers betekenen dat het eerste laboratorium
een deel van de voorgeschreven analyses in onderaanneming heeft
gegeven.

In beide gevallen moet het erkenningsnummer van het laborato-
rium waaraan de verstrekkingen in onderaanneming zijn gegeven,
worden vermeld op het getuigschrift voor verstrekte hulp onder het
erkenningsnummer van het eerste laboratorium.

Het laboratorium dat als onderaannemer werkt, moet het pseudo-
codenummer 591200 (waarde nul) gebruiken en op het getuigschrift
voor verstrekte hulp het erkenningsnummer vermelden van het
laboratorium dat het de analyses in onderaanneming heeft gegeven;
die vermelding moet staan onder zijn eigen erkenningsnummer.
Dal pseudocodenummer betekent dat de geatlesteerde analyses in
onderaanneming zijn verricht.

Het eerste laboratorium moel nochtans rekening houden met de
overgemaakte analyses om te bepalen of de waarden bedoeld onder
de volgnummers 591312, 581334, 591356 en 501371 worden bereikt of
averschreden.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1992,

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zuken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 september 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

N. 92 — 2475 [S-C — 22361]

24 SEPTEMBER 1992, — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de
verstrekkingen van klinische hiologie van de niet in een zieken-
huis opgenomen rechthebbenden betreft, van het koninklijk
besluit van 4 november 1963 tot uitvoering van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van ecn regeling voor
verplichte zlekte- en invaliditeitsverzekering

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 34 undecies, § 2, ingevoegd door de wet van
29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 november 1863 tot uitvoering
van de wet van 0 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies dat het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering heeft uitgebracht op 27 juli 1992;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 4 november 1963 tot uitvoe-
ring van de wet van 9 augustus 1863 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
wordt een Hoofdstuk VII septies ingevoegd, luidend als volgt :

« Hoofdstuk VII septies. Bijzondere regels met betrekking tot de
verzekeringstegemoetkoming voor verstrekkingen van klinische
biologie aan niet in een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden.

Artikel 153¢ricies bis. Behalve de verstrekkingen die als uitzonde-
ring worden vermeld in het koninklijk besluit van 31 januari 1977
tot bepaling van de verstrekkingen van klinische biologie bedoeld in
artikel 153, § 8, van vorenbedoelde wet van 9 augustus 1963, wanneer
die verstrekkingen worden uitgevoerd in cen laboratorium dat niet
is erkend krachtens het koninklijk besluit van 20 mei 1989 betref-
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Ces pseudo-codes signifient que le premier laboratoire a donné en
sous-traitance une partie des analyses prescrites.

Dans les deux cas, le numéro d’agrément du laboratoire auquel les
prestations ont été données en sous-traitance doit étre mentionné
sur l'attestation de soins donnés en-dessous du numéro d'agrément
du premier laboratoire.

Quant au laboratoire sous-traitgnt, il doit utiliser le pseudo-code
591290 (valeur zéro) et mentionner sur I'attestation de soins donnés
le numéro d'agrément du laboratoire qui lui a donné les analyses en
sous-traitance; cette mention doit figurer sous son propre numéro
d'agrément. Ce pseudo-code signifie que les analyses attestées ont
é1¢ effectuées en sous-traitance. :

Le premier laboratoire doit cependant tenir compte des analyses
transmises pour déterminer si les valeurs visées dans le libellé
suivant le numéro d'ordre 591312, 591334, 591356 et 591371 sont
atteintes ou dépassées.

Art, 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler octobre 1992,

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Pexéeu-
tion du présent arréte,

Donné a Bruxelles, le 24 septembre 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

F.o92 — 2475 IS-C — 22361]

24 SEPTEMBRE 1992. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne
les prestations de biologie clinique effectuées pour les bénéli-
ciaires non hospitalisés, P'arrété royal du 4 novembre 1963 portant
exécution de In loi du 8 aout 1963 instituant et organisant un
régime d'assurance obligatoire contre la muladie et I'invalidité

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aout 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
I'article 34 undecies, § 2, inséré par la loi du 29 décembre 1990;

Vu l'arréteé royal du 4 novembre 1963 portunt exécution de la loi du
9 aoit 1983 instituant et organisant un régime d'assurance contre la
maladie et l'invaliditeé;

Vu l'avis émis le 27 juillet 1992 par le Comité de gestion du Service
des soins de santeé de VInstitut national de I'assurance maladie-inva-
lidité;

Vu 'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Un Chapitre VII septies, rédigé comme suit, est inséré
dans J'arrété royal du 4 novembre 1963 portant exécution de la loi du
9 aolt 1963 instituant et organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et l'invalidité :

« Chapitre VII septies. Régles particulidéres relatives & l'interven-
tion de l'assurance dans les prestations de biologie clinique, effec-
tuées pour les bénéficiaires non hospitalisés.

Article 153tricies bis. Hormis les presiations émunérées comme
exceptlions dang I'urrété royal du 31 janvier 1977 déierminant les
prestations de biologie clinique visées a I'article 153, § 6 de la loi du
9 sout 1963 précitée, au cas ou ces prestations sont effectuées dans
un laboratoire qui n'est pas agréé en vertu de lurrété royal du
29 mai 1989 relatif a 'agrément des laboratoires de biclogie clinique
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fende erkenning van laboratoria inzake klinische biologie door de
Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegdheid heeft,
worden de verstrekkingen inzake klinische biologie, bedoeld in de
artikelen 3,§ 1, A, II, Bet C1, 18, §2,8 ¢)en24,§1vande bijlage bij
het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte ziekie- en invaliditeitsverzekering, voor 42,5 pet. vergoed
op basis van forfaitaire honoraria, vasigesteld overeenkomstig de
bepalingen van artikel 34 undeciés, § 2, van vorenbedoelde wet van
9 augustus 1963. De forfaitaire honoraria komen in de plaats van
42,5 pet. van de honoraria zoals die voor de betreffende verstrek-
kingen zijn vastgesteld overeenkomstig de bepalingen van
artikel 34 van dezelfde wet van 9 augustus 1963 en van 100 pet van
de honoraria zoals ze zijn vastgesteld voor de verstrekkingen be-
doeld in artikel 24, § 2 van de bijlage bij vorengenoemd koninklijk
besluit onder de codenummers 591010 en 591032 on onder de
pseudocodenummers 591216 en 591231, ».

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 1992.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

(iegeven te Brussel, 24 september 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

Ph. MOUREAUX

N. 92 — 2476 IC — 22360)

24 SEPTEMBER 1992, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
persoonlijic aandeel van de rechthebbende of van de tegemoetko-
ming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen
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BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
Vvan een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 25, gewijzigd bij de wetten van 24 december
1063, 8 april 1965, 7 juli 1966, 27 juni 1969, 26 maart 1970, 5 juli 1971,
8 augustus 1980, 10 februari 1681, 1 augustus 1985, 7 november 1987,
24 augustus 1988, 6 juli 1889 en 22 december 1989, bij de koninklijke
besluiten nr. 22 van 23 maart 1982, nr. 58 van 22 juli 1982, nr. 132 van
30 december 1982, nr. 408 van 18 april 1986, ar. 500 van 31 decem-
ber 1986 en nr, 533 van 31 maart 1687 en bij het koninklijk besluit
van 20 juli 1971;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling
van het persoonlijk aandeel van de rechthebbende of van de tege-
moetkoming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in
het‘ honorarium voor bepaalde verstrekkingen, inzonderheid op
artikel 7 ter, ingevoegd bij koninklijk besiuit van 31 Jjanuari 1986 en
gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 Jjuli 1988;

Gelet op het advies uitgebracht op 27 juli 1992 door het Beheersco-
mité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

'wetten van 8 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 Juli 1988;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een doeltreffende werking van de Rijksadmini-
stratie het noodzakelijk maakt dat dit besluit 20 spoedig mogelijk
wordt bekendgemaakt;

par le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions, lgs
prestations de biologie clinique visées aux articles 3,§ 1, A, 11, Bet C
1,18, § 2, Bejet 24, § 1er, de Pannexe & l'arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant 1a nomenclature des prestations de santé en
matiére d'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité, sont
pour 42,5 % remboursées sur base des honoraires forfaitaires établis
conformément aux dispositions de Yarticle 34 undecies, §2,dela loi
du 8 aoiit 1963 susvisée, Les honoraires forfaitaires se substituent &
42,5 % des honoraires tels qu'ils ont été fixés pour les prestations
concernées conformément aux dispositions de l'article 34 de la
méme loi du 9 aoit 1963 et & 100 p.c. des honoraires fixés pour les
prestations vistes & larticle 24, § 2 de l'annexe & larrété rayal
précité sous les nos de code 591010 et 591032 et sous les n° s de pself:
docode 591216 et 501231, »,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler octobre 1892,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exéey-
tion du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 24 septembre 1092,
BAUDOUIN

) Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

Ph. MOUREAUX

F. 92 — 2476 IC ~ 22360)

24 SEPTEMBRE 1992, — Arréts royal modifiant 'arrété royal du
23 mars 1982 portant fixation de Pintervention personnelle des
bénéficiaires ou de Pintervention de l'assurance soins de santé
dans les honoraires pour certaines prestations R

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Particle 25, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
7 juillet 1968, 27 juin 1969, 26 mars 1870, 5 juillet 1971, 8 aont 1980,
10 février 1981, ler aoit 1985, 7 novembre 1987, 24 aoit 1988, 6 juil-
let 1989 et 22 décembre 1989, et par les arrétés royaux nc¢ 22 du
23 mars 1982, no 58 du 22 juillet 1982, n° 132 du 30 décembre 1082,
n° 408 du 18 avril 1986, no 500 du 31 décembre 1986 et ne 533 du
31 mars 1987 et par I'arrété royal du 20 juillet 1971;

Vu I'arrété roya! du 23 mars 1982 portant fixation de I'intervention
personnelle des bénéficiaires ou de Yintervention de l'assurance
soins de santé dans les honoraires pour certaines prestations,
notamment l'article 7 ter, inséré par 'arrété royal du 31 janvier 1986
et modifié¢ par Parrété royal du 22 juillet 1988;

Vu l'avis émis par le Comité de gestion du service des soins de
santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité en date du
27 juillet 1992;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des § aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de 'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété soient
publiées dans les délais les plus brefs;



